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De zon schijnt heerlijk zomers, deze middag wordt uniek 

De zaal zit vol met jong en knap en goedgemutst publiek 

Eerst een zalig bakje koffie, deze dag wordt vast heel mooi 

Een welkomstwoord en dan buurttaalonderwijspleidooi 

Romy Rouman concludeert Blief röstig en kal plat!  

Petra Mom vertelt ons van de praktijk en hoe en wat  

er wordt gedacht en soms gepraat over moedertaal 

Pffff, is dit een broeikas, of een collegezaal?  

 

Hoe onderken je dyslexie bij meertaligheid? 

Kirsten Schraeyen deelt een deel van haar deskundigheid  

Els Venner geef meertaligheid een plekje bij het lezen  

En Joyce Gubbels en Noor van der Windt laat ons zien dat je internationale onderzoeken  

ook kritisch moet wezen 

Het raam mag open, applaus voor de man van de techniek 

Met pepernoten paait de presentator het publiek 

Agnes Grégoire en May Pommé vertellen stralend over NT2 

Ze nemen het belang van woordenschat en leesbeleving mee 

 

En dan! een Kerkradefittie, stop met al die flauwe grappen 

Een taal is zoiets eigens, dat moeten professional toch snappen  

Gelukkig gaf de presentator ons net nog verse pepernoten  

Want anders was hij nu met pek en veren overgoten 

Karijn Helsloot laat zien hoe je met fonemen spelen kunt bij meertaligheid 

Terwijl er ook voor aandacht voor supersegmentele fonologie wordt gepleit 

De presentator probeert goedlachs de tijd streng te bewaken 

Gelukkig zonder grapjes over Kerkrade te maken 

 

Kim Paffen en Koen Bisscheroux brengen de NT2-praktijk tot leven 

En laten zien hoe zij hun onderwijs in een beroepsgerichte context geven 

Maurice de Greef weet ons met zijn verhaal over laaggeletterdheid te raken 

En laat zien hoe een andere aanpak het verschil een groot verschil kan maken   

Dan is het pauze en krijgen we broodjes en even frisse lucht 

Er ligt een spoor van pepernoten en de presentator is gevlucht 

De workshops zijn geweldig, het was vandaag een waardevolle trip 

Lang leve dit symposium! O, en iets met een kip 


